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[ PORTUGUESE TEXT — TEXTE PORTUGAIS ]

I
o ——

‘5 RELZ ‘,‘0;;\

Q' a
L 536 A
53 OWISkD <\
~ O ATOS 2
2 NveRwacloNAE S
z fod
=z )

4940
-

G/SGEX/SGAP I/ OVAPAT BRAS EUA

Em 01 de junho de 2007.

Senhor Embaixador,

Com base no principio da reciprocidade de tratamento previsto nas

Convengdes de Viena sobre Relagdes Diplomadticas e sobre Relagdes Consulares;
[1.] Considerando que, com respeito & prética de atos civis e comerciais, incluindo
a transferéncia da titularidade da propriedade de imo6veis, o Governo dos Estados Unidos da
América nfo exige de MissGes Diplomaticas ¢ Reparticdes Consulares de Carreira em
territorio dos Estados Unidos da América o cumprimento de obrigagSes para com a
seguridade social, tenho a honra de propor a Vossa Exceléncia, em nome do Governo da
Repiblica Federativa do Brasil, a adogdo, por nossos Governos, do seguinte:

- com base na reciprocidade, o Governo brasileiro emitirda em favor da
Embaixada e Reparti¢des Consulares de Carreira dos Estados Unidos da América, sempre
que solicitado, documentos de expedi¢do a cargo da Secretaria da Receita Federal do
Brasil, os quais permitirio a transferéncia da titularidade de iméveis diplomaticos e
consulares, inclusive residenciais, de propriedade dos Estados Unidos da América no
territorio brasileiro;

- o Governo do Brasil ¢ o Governo dos Estados Unidos da América
concederdio, conforme a legislacdo interna aplicdvel de cada pais, a aprovagdo necessaria

para aquisig@o, venda ou outra forma de disposi¢do de imé6veis diplomaticos e consulares,
A Sua Exceléncia o Senhor
CLIFFORD M. S

Embaixador Extraordindrio e Plenipotencirio dos
Estados Unidos da América
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inclusive residenciais, em seus respectivos territrios.
2. Este Acordo ndo terd nenhuma implicag8io sobre as posi¢Bes de ambas as
Partes com respeito & interpretagio das Convengdes de Viena sobre Relagdes Diplomaticas
e Consulares em matéria de previdéncia social.
3. Caso o Governo dos Estados Unidos da América concorde com as propostas
acima, esta Nota e a Nota de resposta de Vossa Exceléncia, em que fique expressa tal
concordéncia, constituirdo Acordo entre 0 Governo da Republica Federativa do Brasil e o
Governo dos Estados Unidos da América, cuja vigéncia terd inicio na data da segunda Nota
diplomética em que um dos Governos informe o outro do cumprimento dos respectivos
requisitos legais internos para sua entrada em vigor.
4. O presente Acordo vigorara por tempo indeterminado e poderé ser denunciado
a qualquer momento, por iniciativa de uma das Partes, mediante notificagdio escrita, que
surtira efeito 1 (um) ano depois de seu recebimento pela outra Parte.

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Exceléncia os protestos de

minha alta consideragio.

NUNES PINTO NOGUE
Ministro de' Estado, interino, das Relagdds Exteriores

%M@m e
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II
No. 211

The Embassy of the United States of America presents its compliments to the
Ministry of External Relations of the Federative Republic of Brazil and has the honor to

refer to your note No. 01 of June 1%, 2007, which reads as follows in English:

Having in mind the principles of reciprocity of treatment found in the Vienna Convention

on Diplomatic Relations and the Vienna Convention on Consular Relations;

1. Considering that in relation to the performance of civil and commercial actions
includinig the transfer of title of real estate, the Government of the United States of
America does not impose on diplomatic missions and career consular posts established in
the U.S. territory the obligation to participate in the host State social security system, I
have the honor to propose to Your Excellency, on behalf of the Federative Republic of

Brazil, the adoption, by our two governments, of the following:

- on the basis of reciprocity, the Government of Brazil shall issue, whenever
requested, on behalf of the Embassy and Career Consular Posts of the United States of
America, pertinent documentation to be provided by the Brazilian Federal Revenue
Service that will allow for the transfer of title of diplomatic and consular properties,

including residences, of the United States of America in the Brazilian territory.
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